
E u r ó p a  t e s t e  é s  l e l k e 

Művészként, értelmiségiként, tudósként, de mindenekelőtt polgárként felelősen részt kell vállalnunk az Európa 

jövőjéről szóló vitában, különösen most, amikor olyan nagy a tét. Helyre kell állítanunk az Európába vetett 

bizalmat. A mostani globális tendenciák fényében érvényre kell juttatni az emberi méltóság és a demokrácia 

értékét. A populista és nacionalista szólamok nem kerekedhetnek felül. 

Európa teste és lelke a mi válaszunk az Európai Parlament és az Európai Bizottság elnökének felhívására, hogy 

gondoljuk újra Európát. Ez a dokumentum nem kínál kész megoldásokat. Inkább katalizátornak szántuk, ami 

reményeink szerint többeket megmozgat, és még többen részt vesznek majd a vitában.

  

Úgy véljük, hogy ahhoz, hogy Európában egy valódi, jól működő politikai testület jöhessen létre, elengedhetetlen 

annak megértése, hogy mit is jelent Európa, mint „lelki állapot”. Annak is tudatában vagyunk, hogy Európa rég- 

és közelmúltját a jelenhez kötő és egy jövőképet felvázoló gondolati rendszer egyaránt fontos. 

Európa egy lelkiállapot, amely a kontinens spirituális, filozófiai, művészeti és tudományos örökségéből 

született és fejlődött tovább, és amelyet a történelem leckéi irányítottak. Európának most egy valódi és 

hatékony politikai testületté kell válnia, amely eléggé ügyes és érzékeny ahhoz, hogy megküzdjön azokkal 

a kihívásokkal, amelyekkel az európai polgároknak ma és holnap szembe kell nézniük. A munkanélküliségtől 

az éghajlatváltozásig, a bevándorlástól az adatbiztonságig vége-hossza sincs a listának, amely az egyre 

sürgetőbb problémákat sorolja. 

Európa egy lelkiállapot, amely jóval túlmutat a nemzetállamok csoportosulásán, a belső piacon és 

egy kontinens földrajzi határain. Európa morális és politikai felelősséget is jelent, amelyet nem csak az 

intézményeknek és politikusoknak kell viselniük, hanem minden egyes európai polgárnak is osztoznia kell 

ebben a felelősségvállalásban. Európa a múltban megmerítkező inspiráció, a jelenben tapintható emancipáció 

és a fenntartható fejlődésre való törekvés.  Európa identitás, eszme és eszmény is egyben. 

Európa egy lelkiállapot, amelyet a kontinens polgárai magukénak éreznek. A külföldön élő, tanuló, dolgozó, 

gondolkodó és külföldre utazó tanulók, kutatók, tudósok, művészek, szakemberek és politikusok tudásuk 

mélyítése és bővítése, kreativitásuk kibontakoztatása és lehetőségeik kiterjesztése érdekében lépnek át saját 

országuk határain. Újra végigjárják azt az utat és végigélik azokat az élményeket, amelyet az ókor óta – és 

különösen a reneszánsz és felvilágosodás idején – azok a férfiak és nők tettek meg és éltek át, akik közös 

zenei és művészeti nyelvet, közös tudományos és filozófiai alapokat, hihetetlenül gazdag irodalmi műveket és 

virágzó kereskedelmi hálózatot teremtettek Európának. 
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Európa egy lelkiállapot, férfiak és nők lelkiállapota, akik akár vallásos, akár világi meggyőződésük erejével 

az európai történelem legsötétebb óráiban is világosságot gyújtottak és új szellemi és munkás közösségeket 

alakítottak. Az évszázadok során az emberek összefogtak és polgári, politikai és társadalmi mozgalmakat 

indítottak a hatalmon kívül esők, a társadalom szélére szorulók, a kirekesztettek és a magukat közönyösöknek 

tartók védelme érdekében. 

Európa egy lelkiállapot, amely a béke, szabadság, demokrácia és jogállamiság közös értékeiben gyökerezik. 

Ma elővigyázatosságra van szükség ahhoz, hogy folyamatosan megerősítsük ezeket az alapvető értékeket és 

elveket, és építkezzünk is rájuk, hiszen ezek a kezdetektől fogva mélyen beágyazódtak Európa létjogosultságába.  

Újra fel kell támasztani ezeket az értékeket, mind a ma mind a jövő európai polgárai számára valódi tartalommal 

kell megtölteni és védeni kell őket a külső és a belső nyomással szemben egyaránt. 

Európa egy lelkiállapot, amely a határain túl is érzékelhető. Sokakat vonzanak az európai közös értékek és 

elvek.  Sokakra ösztönzőleg hatnak az európai eredmények és a szolidaritás. Ugyanakkor Európának sosem 

szabad elfelejtenie, hogy a mostani gazdagsága gyakran a gyarmatosítás idejére nyúlik vissza, és ezt a 

gazdagságot a más kontinenseken élők által hozott áldozatok árán is érhette el. 

E u r ó p a  m o z g a l m a s  t ö r t é n e t e 

Az európai történelemnek egyaránt voltak dicsőséges és nyomorúságos pillanatai. Zsidó, görög-római és 

keresztény alapjai mindig is szembe kerültek más vallások hitével és más kormányzati rendszerekkel. Az 

európai lelkiállapot csak a modern időkben és a XX. század hihetetlen borzalmai után érett meg igazán és 

került egyensúlyba, és így születhetett meg az egység és sokféleség eszméje.

Az 1914-től 2014-ig lepergett száz évben három alapvető megpróbáltatást és átalakulást tartunk számon. 

•  A  h á b o r ú k  v é g e 

Az európai integráció terve az I. és II. Világháború hamvaiból születő főnixhez hasonlatos. 100 évvel ezelőtt 

Európa elvesztette lelkét a harcmezőkön és a lövészárkokban. Majd elkárhozott a koncentrációs táborokban és 

a szélsőséges nacionalista, antiszemita, a demokráciát és a jogállamiságot lábbal tipró, az egyéni szabadságot 

feláldozó és a polgári társadalmat elnyomó totalitárius rendszerekben.  A II. Világháború vége óta azonban 

a kölcsönös megbecsülés elve, valamint a szabadság és a demokrácia értékei mentén egyesített Európa 

eszméje megváltást hoztak. Európa lelke újra a régi. A mai európai integrációs folyamat a háború összes 

lehetséges formájával szembehelyezkedik.   

•  A  v a s f ü g g ö n y  l e o m l á s a 

1989-ben új korszak köszöntött be Európában. Közép-és Kelet Európában a kommunista rendszerekkel és 

elavult ideológiáikkal szemben idővel rengeteg energia, indulat és ellenállás halmozódott fel.  Az 1989-et követő 

időszakban a demokrácia visszanyerte értékét és egész Európában megvalósult a szabad piac.  A személyek, 

áruk, szolgáltatások és eszmék szabad mozgása óriási győzelem volt az emberekre egyetlen szemléletet 

ráerőltető, akadályokat állító felfogás felett. A korábbi polarizált Európa helyét a többpólusú Európa vette át, 

amely a népek és országok közötti összekapcsolódás és interakció által jellemzett új korszakhoz vezetett. Az 

Európai Unió biztosította a jövőképet és azt a céltudatosságot, amely az Európa újjáegyesítése által jelentett 

hihetetlen kihívás legyőzéséhez szükséges. Európa szíve feldobbant, a sok-sok ütőér végre ugyanazt a szívet 

dobogtatta meg.  



•  A  b u b o r é k  s z é t p u k k a n 

2008. a gazdasági válság kirobbanásának éve volt. A válság következtében milliók maradtak munka nélkül, 

és a munkanélküliség eddig elképzelhetetlen méreteket öltött Európa országaiban. Az akkori domináns 

elképzelések, a piacok önszabályozó képességébe vetett hit és ezek profitot hajszoló dicsőítésének találkozása 

a valósággal drasztikus következményekkel járt. A gazdasági és pénzügyi ellenőrzési rendszereknek drámai 

fordulat elé néztek és már nem bújhattak ki a rájuk háruló felelősség alól. Az Európai Unió fellépett a pénzügyi 

rendszerek erőteljesebb politikai kormányzása felé vezető átalakulás felgyorsítása érdekében. Ennek ki kell 

egészülnie a részvételi demokrácia és fenntarthatóság közös paradigmái által támogatott erőteljes polgári 

kormányzással, amely valamennyi európai polgár számára új reményekhez, szolidaritáshoz és felelősséghez 

vezet. 

A mai világban, amely a kultúrát nem elengedhetetlenül fontosnak, hanem csak egy opciónak tekinti, már a 

legegyszerűbb történeteket is nehéz elmesélnünk egymásnak, nem beszélve a társadalmunk alapjait képező 

értékekről szóló összetett és sürgető kérdések megvitatásáról. Most a számok hangoztatása helyett mégis 

ezeknek a sürgős kérdéseknek a megbeszélésére van szükség. 

A  r e n e s z á n s z  é s  a  ko z m o p o l i t i z m u s  ta l á l ko z á s a

Európának társadalmi paradigmaváltásra – , egy újabb reneszánszra van szüksége. A reneszánsz szó a XV. és 

XVI. századi gondolkodásbeli forradalmat idézi fel bennünk, amikor a társadalom, a művészet és a tudomány 

megrengette az akkor fennálló rendet és megvetette a jelenlegi tudásalapú társadalom alapjait. Európában 

megvannak a források ahhoz, hogy ebben az új korszakban az élvonalba kerüljön. Európának a fenntartható 

élet világbajnoki címére kell törnie, a fenntartható fejlődés globális menetrendjének kialakításában és 

végrehajtásában vezető és inspiráló szerepet kell játszania. Ezt a célt úgy kell megvalósítani, hogy a 

biodiverzitás mellett a kulturális sokféleséget és pluralizmust is szem előtt tartjuk.

Európa politikai testületén belül a hangsúlyok sürgős újragondolására van szükség anélkül, hogy figyelmen 

kívül hagynánk a gazdasági és pénzügyi jogszabályok jelentőségét. Európának el kell ismernie, hogy szociális 

és politikai testülete jelentősen támaszkodhat a kultúrára. 

	 • �Európának, mint politikai testületnek szüksége van a – természet-, a társadalom- – és a műszaki 

tudományokra, hogy az energiafelhasználás intenzitására és méretére innovatív válaszokat találjon; 

hogy ösztönözze a megújuló energiaforrások felhasználását; hogy gyógyszereket, terápiákat 

és olyan életmódokat fejlesszen ki és fedezzen fel, amelyek javítják az emberek közérzetét. A 

technológiának a kreativitás és a társadalom meghosszabbításának kell lennie.

	 • �Európának, mint politikai testületnek szüksége van a művészetekre, hogy létrehozzák a képzelet 

új és radikális formáit, amely az érzékenységét fejleszti. A modern művészet egy eredeti európai 

jelenség, amely nagyban táplálkozott az Európán kívüli kultúrákból is és a különbözőségekre 

fogékony és az emancipációra vágyó művészeti mozgalmakat kötötte össze Európa-szerte. 

	 • �Európának, mint politikai testületnek fel kell ismernie a kulturális örökség kézzel fogható és 

láthatatlan értékeit egyaránt. Ha visszatekintünk, Európa örökségét nem csupán az egymást követő 

generációk halmozták fel, hanem közösségei és területei is. A kulturális örökségből érthetjük meg, 

mit is jelent európainak lenni az idők folyamán. Az európai polgárok között az egymáshoz tartozás 

érzékeltetésének egy különösen hatékony eszköze ez. 



E potenciál tényleges érvényesüléséhez Európának, mint politikai testületnek a polgárai számára egy 

új kozmopolita létet kell kialakítania, amely dinamikus és kreatív városi környezetet és a városok közötti 

egészséges versenyt foglalja magában. Az európai városok nem elégedhetnek meg azzal, hogy egy 

agglomeráció központjában állnak,  arra kell törekedniük, hogy kulturális fővárosokká váljanak és növeljék az 

európai polgárok életminőségét. Miért lenne merészség azt képzelnünk, hogy Európa tulajdonképpen egyetlen 

óriási városkomplexum, amelyen belül az összeköttetést a közlekedés és a kommunikáció teremti meg? 

Európának, mint politikai testületnek teljes mértékben érvényesítenie kell „puha hatalmi” eszközeit a 

kontinensen belül és azon túl is, hogy olyan tiszteletteljes és megbecsült nemzetközi partnerként tekintsenek 

rá, aki etikai, esztétikai és fenntartható értékeken alapuló új társadalmi modellt kíván érvényre juttatni. 

Egy ilyen politikai testület létrehozásához Európának komoly kollektív kötelezettségvállalást kell tennie: 

	 • �bátor, fantáziadús és felvilágosult politikai vezetőkre van szükség, akik beszélik és meg is értik a 

kultúra által vezetett és energiával átitatott európai politikai testület nyelvét. 

	 • �Európának szüksége van továbbá olyan művészekre, tudósokra, oktatókra, újságírókra, 

történészekre, szociológusokra, vállalkozókra és közalkalmazottakra, akik készek komfortzónájukon 

kívül merészkedni és új felelősségeket vállalni az európai politikai testület érdekében. 

	 • �Végül pedig Európának szüksége van arra, hogy polgárai hallassák hangjukat, és történeteiket, 

aggodalmaikat megosztva részt vegyenek a közös európai vitatérben. Mindebből kiderül majd, hogy 

mit is jelent európainak lenni a XXI. században. 

Művészként, értelmiségiként és tudósként az a feladatunk, hogy megosszuk saját felfogásunkkal átitatott 

gondolatainkat, és hiszünk abban, hogy ezzel az Európa jövőjéről folytatott vitát serkentjük. A reneszánsz és 

a kozmopolitizmus olyan kulturális eszmék, amelyek elérésére törekszünk, és amelyek meglétét Európa jelene 

és jövője szempontjából létfontosságúnak tekintjük.
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